Sit’ na svétliky
(pro doCasné jiSténi osob)

Navod na pouzivani a montaz
Systém pro zajisténi sveétliku

*vyrobek &. 1741-100-01*
*vyrobek &. 17410 -100-01* (2 x 2 m)
*vyrobek &. 17411 -100-01* (3 x 3 m)
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Vezméte prosim na védomi vysvétleni, zkratky a znacky.
V pripadé dotazu kontaktujte vyrobce.
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1  Uvod - systém zajisténi svétlikq, sit’' na svétliky

Montaz a pouzivani bezpecnostnich siti jsou povoleny pouze
tehdy, pokud si montér a uzivatel pfecetli originalni navod na

POZOR instalaci a pouzivani v jazyce dané zemé. CcZ
A The safety device may not to be installed or used until the fitter and the user
have read the original instructions for installation and use in their respective EN
translation.
A Montage et utilisation du dispositive de sécurité autorisés seulement apres
que le monteur et I'utilisateur ont lu les instructions originales de mise en FR
place et d’utilisation dans leur langue nationale respective.
A I montaggio e I'utilizzo del dispositivo di sicurezza & consentito soltanto
dopo che l'installatore e I'utilizzatore hanno letto le istruzioni di montaggio e IT
ATTENZIONE d’uso originali nella lingua del proprio paese.
A De montage en het gebruik van de veiligheidsinrichting is pas toegestaan,
nadat de monteur en de gebruiker de originele montage- en gebruikers- NL
handleiding in de betreffende taal gelezen hebben.
A Sakerhetsanordningen far inte monteras och anvandas férran montéren
ochanvandaren har last igenom monterings- och anvandningsinstruktionen i SE
OBS original pa respektive lands sprak.
A Montagen og anvendelsen af sikkerhedsudstyret er farst tilladt efter at mon-
t@ren og brugeren har laest den originale i opbygning og anvendelse i det DK
GIV AGT pagaeldende lands sprog.
A El mantaje y el uso del dispositivo de seguridad solo esta permitido después
de que el montador y el usuario hayan leido las instrucciones originales de ES
montaje y de uso en el idioma del respective pais.
A montage e o uso do dispositivo de fixagdo apenas é permitido depois de o
técnico de montage e o utilizador terem lido as Instru¢ées de montage PT
ATENCAO genuinas nas suas respectivas lingua nacionais.
A Montaz i uzytkowanie urzadzenia zabezpieczajgcego dozwolone jest do-
piero wtedy, gdy monter i uzytkownik przeczytajg oryginalma instrukcje mon- PL
tazu i uzytkowania w swoim jezyku.
A Die Montage und Verwendung der Sicherheitseinrichtung ist erst zulassig,
nachdem der Monteur und der Anwender die Original Montage- und DE
Bedienungsanleitung in der jeweiligen Landessprache gelesen hat.
A A biztonsagi berendezés felszerelése és hasznalata csak az utan megenge-
dett, hogy a szerel és az Uzemeltetd olvasta a sajat nyelvére leforditott, HU
eredeti felszerelési és hasznalati utasitast.
A Givenlik tertibatinin montaji ve kullanimi ancak, montaj teknisyeni ve
kullanici, orijinal Yapim ve Kullanim Talimatini ilgili Glke dilinde okuduktan TR

IKKA

9
_|

sonra izinlidir.
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2 Bezpeénostni pokyny

Pred pouzitim vezméte na védomi nasledujici bezpeénostni pokyny i aktualni stav
techniky.

o Prectéte si cely navod na pouzivani. Je tfeba pochopit a akceptovat pouziti a omezeni
zajisStovaciho systému i jeho rizika pfi pouzivani.
o Sit pro svétliky je ur€ena pro doCasné pouzivani. Po ukon&eni zajiStovanych praci nebo

pobytu na stfeSe je tfeba sit opét demontovat. To je dulezité predevsim tehdy, kdyz svétliky
slouzi k automatickému vétrani nebo jako klapka pro odtah koufre.

o Prfed pouzitim zajisténi proti padu museji byt stanovena opatfeni (nouzovy plan) pro rychlou
zachranu. Dulezité! Po padu muze delSi viseni v osobnich ochrannych prostfedcich vést k
zavaznym poranénim nebo dokonce k umrti (trauma zpusobené dlouhym visem na lané).

e Sit pro svétliky sméji instalovat podle aktualniho stavu techniky pouze vhodné (odborné
zpusobilé) osoby, které se seznamily s bezpe€nostnim systémem.

o Systém sméji montovat, resp. pouzivat pouze osoby, které se seznamily s timto navodem k
pouzivani a bezpeénostnimi predpisy platnymi v misté a jsou télesné a dusevné zdravé a
byly proskoleny o pouzivani osobnich ochrannych prostifedkad.

e Zdravotni omezeni (pfijimani lékl, srde€ni obtize a problémy s krevnim obéhem, alkohol a
podobné) omezuji bezpeénost uZivatele.

e Béhem pouzivani systému dodrzujte pfislusné pfedpisy Urazové prevence (napf. prace
v mistech s nebezpe¢im padu).

e Navod na pouzivani ulozte u vyrobku.
o List zkouSky i protokol o zkouSce peclivé vypliite.

e Pro horizontalni nasazeni sméji byt pouzity pouze spojovaci prostfedky, které jsou vhodné
pro tento ucel pouziti a pro pfisluSsnou hranu padu (ostré hrany: beton, ocelové nosniky,
trapézovy plech apod.). Dllezité: Zamezte kyvadlovému padu do lana.

o Dbejte pfedevSim na to, aby Zadné ostré hrany neohrozily zavéSovaci prostfedky.

e Zajistovaci systém je urCen k ochran& osob a nesmi byt pouzit k jinym u€elim. Pfipustna
jsou pouze pouziti schvalena v tomto popisu.

e ZajiStovaci systém je vhodny a schvaleny pouze k jisténi 1 osoby.
¢ Nikdy nepokladejte nebo nezavéSujte do zajiStovaciho systému nedefinovana bfemena.

o Kombinovani jednotlivych pfezkouSenych a schvalenych komponent je pfipustné pouze
podle specifikace tohoto navodu k pouzivani. Chybna pouziti mohou vést k omezeni
bezpecéné funkce — to mize mit za nasledek tézka nebo smrtelna poranéni.
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Pfed zahajenim prace museji byt u¢inéna opatieni, aby zadné prfedméty nemohly
spadnout z pracovisté doll. Prostor pod pracovistém musi zUstat volny.

Kazda osoba, kterd se pohybuje v prostoru s rizikem padu, musi dbat na to, aby
spojeni se systémem zavésu bylo co mozna nejkratsi, aby se zamezilo moznosti padu.

Uzivatelé museji zajistit, aby byl podklad vhodny pro upevnéni kotveni. (svétlik s nebo
bez izolace, viz strana 9)

V pfipadé nejasnosti béhem montaze se nevyhnutelné spojte s vyrobcem.

Na schvaleném kotevnim zafizeni nesméji byt provadény Zadné zmény. Pokud by
zmény byly nutné, spojte se nevyhnutelné s vyrobcem a vyzadejte si jeho pisemné
povoleni.

Pouzivani systému jiz neni dovoleno, pokud je patrné poskozeni materialu,
zajiStovaciho pasu, napinakud atd. To plati i tehdy, pokud byly pravidelnym pfezkousenim
zZjistény vady.

PFi pouziti jako kotevniho zafizeni (popruh) musi byt toto pouzito tak, aby pfi odborném
pouzivani osobnich ochrannych prostfedkl nebyl pad pfes hranu mozny.

Pfi pouziti jako kotevniho zafizeni (popruh) €ini potfebny minimalni volny prostor pod
hranou padu:

udaj vyrobce pouzitych osobnich ochrannych prostiedkd v€etné vychyleni popruhu
plus 1 m bezpec€nostni vzdalenosti.

Pfed pouzitim musi byt cely systém zajisténi vizualné zkontrolovan na zjevné vady
(napf. deformace, opotfebeni, zvétrani, trhliny (pas, pfize sitoviny), roztifepeni, vadna
izolace stfechy atd.). Pokud existuji pochybnosti o bezpecné funk&nosti systému
zajisténi, musi byt systém pfezkousen odbornym pracovnikem vcetné pisemné
dokumentace.

Celé bezpecnostni zafizeni musi byt minimalné jednou roéné podrobeno pfezkouseni
odborné zpUsobilou osobou. Takto provedena zkouSska musi byt zaznamenana
v protokolu o zkouSce.

Po zatizeni padem nesmi byt cely systém zajiSténi dale pouzivan a musi byt
prezkousen odborné zpusobilou osobou.
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3 Soucasti, rozméry, material, pouzivani

soucasti a rozmeéry sité:

@ sit2mx2m (3mx3m)

(b) chyty
(c) kontrolni nité

kotevni zarizeni

(d) pas 8,5m (12,5 m)
(e) napinak

prislusenstvi
() taska na sit

material

sitovina: vysokopevnostni polypropylen
napinak: galvanicky pozinkovana ocel
pouzivani

zajisténi proti propadnuti a kotevni zafizeni pro jednu osobu

4 Skladovani a péce

Skladovani: Uchovaveijte systém zajisténi ve vhodném ochranném pouzdru, abyste ho chranili
pfed UV zafenim, chemikaliemi, vlhkosti, zdroji tepla a ostatnimi vlivy Zivotniho
prostredi.

Péce: V pripadé potreby sit oCistéte vlaznou vodou a jemnym mydlem. Poté ji oplachnéte
Cistou vodou a nechte ususit na vzduchu.
Sit nesuste v susi¢ce pradla nebo jinymi zdroji tepla.

5 Podklad

zajisténi proti propadnuti: odborné namontovany ram svétliku s nebo bez utésnéni
kotevni zafizeni: odborné namontovany ram svétliku s utésnénim

6 Normy

Systém zajisténi svétliku Huck byl pfezkousen a certifikovan podle normy EN 1263-1 a EN
795:2012 typ B.
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7 Znacéeni a oznacovani

Zajisténi proti propadnuti dle normy EN 1263-1 (sit’, chyty, zkuSebni oka)

Nazev ochranna sit
Cislo pFislugné normy 1263-1
Systém ochrannych siti / tfida sité S/A2

Tvar, velikost oka [mm] Q100 M

Vyrobek / rozméry sité [m]

1904-100/2x 2

Minimalni pohlceni energie zkuSebni oka
(zkouska dle EN 1263-1, odst. 7.7)

40,9

Jméno nebo logo vyrobce sité

Rok vyroby a sériové Cislo vyrobce

20XX, XXXXXXX

Upozornéni na nutnost dodrZzovani navodu k pouzivani

(1]

Kotevni zarizeni podle EN 795:2012 typ B (pas a napinak)

Oznaceni typu

Huck sit’ pro svétliky

Pocet osob

1

Pouziti pouze s tlumi¢em padu

ja

Cislo pfislugnych norem

EN 795:2012 Typ B

DEKRA Testing and Certification GmbH

CE 0158

Jméno nebo logo vyrobce/prodejce sité

Rok vyroby a sériové €islo vyrobce

20XX, XXXXXXX

Upozornéni na nutnost dodrzovani navodu k pouzivani

(1]

Vyroba a prodej

Manfred Huck GmbH, Asslarer Weg 13-15, D-35614 Asslar-Berghausen

Certifika€ni organizace zapojena pro posouzeni stavebnich vyrobku
DEKRA Testing and Certification GmbH, Dinnendahlstralle 9, D-44809 Bochum, CE 0158
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8 Kontrola/ zivotnost

Pred kazdym pouzitim musi uzivatel zkontrolovat:

e prfipadna poskozeni lan a Svu (trhliny, fezy, roztfepeni, odér nebo jina poskozeni)
e pfipadna poskozeni kovovych a plastovych dil{

e funkénost napinaku a zavéra
e potvrzeni listu zkousky

roc¢ni zkouska:

Na siti se nachazeji 3 zkuSebni oka, ktera jsou upevnéna vazacimi pasky. Jedna z téchto
kontrolnich ¢asti musi byt kazdy rok zaslana vyrobci.

o Opatrné oddélte vazaci pasek, kterym je na sit upevnéno zkuSebni oko.
Dbejte na to, abyste pfitom neposkodili sit’ a zkusebni oka!
o ZaSlete zkuSebni oko véetné plomby se sériovym &islem vyrobci (Manfred Huck GmbH).

Systém zajisténi musi byt minimalné kazdych 12 mésict podroben vizualni kontrole a zkousce
funk&nosti, kterou provede vhodna, odborna osoba, jelikoZz bezpeénost uzZivatele zavisi na
ucinnosti a odolnosti vybaveni. V zavislosti na intenzité pouzivani a prostfedi mohou byt nutné
kratSi zkusebni intervaly.

ZkouSka musi byt zdokumentovana na listu zkousky a v protokolu o zkouSce a tyto dokumenty
museji byt uschovany spolecné se systémem zajisténi.

Pokud se sit’ na svétliky nejevi jako bezpecna, nesmi byt jiz vice pouzivana a musi byt
okamzité nahrazena.

Sit’ jiz nepouzivejte, pokud:
e jsou patrna poskozeni nebo opotfebeni soucasti.
e doslo k zatizeni v dusledku padu.
¢ uplynula maximalni doba pouzivani.
- [ ]

Achtung oznaceni produktu jiz neni Citelné.

Zachytné sité maji vyrobcem zapracovana zkusebni oka, aby bylo mozné zjistit snizeni pevnosti
v dusledku starnuti. Jejich minimalni nosnost je uvedena na Stitku. Zkouska musi byt provedena
podle normy DIN EN 1263-1 kapitola 7. Adresu zkuSebniho ustavu materialu si I1ze vyzadat u
vyrobce siti nebo pfislusné profesni spole€nosti.

Opravy, doplnéni nebo zmény systému zajisténi smi provadét pouze vyrobce.
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9 Doba pouzivani

Maximalné 5 let od roku vyroby, pfi dodrzeni predpist pro pouzivani a pfi ro¢ni zkousce
odborné zpusobilou osobou.

Doba pouzivani zajistovaciho systému zavisi na pfisluSném nasazeni a nemulze byt z
dlvodu riznych podminek nasazeni, pouzivani, péce a skladovani obecné definovana.
Ochranné sité sméji byt pouzivany bez zkouSky zkuSebnich ok pouze prvnich
12 mésicl od vyrobeni, resp. pfezkouSeni. Poté musi byt opétovné prokazano zkouskou,
Ze minimalni pohlceni energie neni u zkuSebniho oka mensi.

10 Upozornéni na pouzivani

Jako ZAJISTENI PROTI PROPADNUTI dle normy EN 1263-1

Pouziti jako zajisténi proti propadnuti je pfipustné
i tehdy, pokud je ram svétliku upevnén podle

normy jiz na podkladu (nosna konstrukce, dfevény
ram), av3ak jedt€ neni napojen dle normy do
utésnéni stfechy (folie, bitumen).

Jako ZAJISTENI PROTI PROPADNUTI podle normy EN 1263-1
a KOTEVNI ZARIZENi podle EN 795:2012 typ B

PouzZiti je pfipustné pouze tehdy, pokud je ram
svétliku upevnén na podkladu a napojen do izolace

stfechy a utésnéni stfechy (folie, bitumen) dle
normy.
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11 Montaz

Jako ZAJISTENiI PROTI PROPADNUTI podie normy EN 1263-1
a KOTEVNI ZARIZENi podle EN 795:2012 typ B

A Podle zakona o ochrané zdravi pii praci se smite pfiblizit ke svétliku
pouze tehdy, pokud jste jisténi.

Achtung

1) Polozeni sité pres svétlik

o Rozlozte sit v bezpeéné vzdalenosti minimalné 2 m od svétliku (otvoru).

o Zvednéte sit do vySky za obé smycky.

e P¥iblizte se opatrné ke svétliku a pfehodte sit' pres svétlik.

2) Zajisténi sité

e Polozte pas okolo svétliku a roztahnéte ho

o Napnéte napinaci pas a peclivé ho zaviete

e Po zavieni napinaciho pasu musi byt zajisténo, Ze minimalné 3 obtoceni pasu
uzavfiou napinak.

e P¥i napinani kotevniho zafizeni musi byt pas napnut tak, aby se mezi svétlik a pas
vesla dlan.

o Po dotazeni pasu je zajisténi proti padu - sit’ pro svétlik pfipraveno k pouzivani.

o Po pouziti se napinaci pas opét otevie pomoci paky.

3) Zavéseni karabiny pfi pouziti jako
kotevni zafizeni (EN 795:2012 typ B)

o Zavéste karabinu do pasu a silného kraje sité.
o Pouzijte jako kotevni zafizeni pouze tehdy, pokud je svétlik upevnén podle normy
a je utésnény.

Spojovaci prostfedek (napf. karabina) osobnich ochrannych prostfedkd (OOP) smi byt
zavésen pouze do odborné zavieného napinaciho pasu.

A Pred pouzitim jako kotevni zafizeni se jesté jednou ujistéte, zda je
napinaci pas také odborné namontovan a zajiStén podle navodu k

instalaci a pouzivani.

-10 -
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12 List zkousky - sit’ pro sveétliky

Vyrobek: Ochranna sit pro svétlik

Rozméry:

Vyrobce: Manfred Huck GmbH

Rok vyroby: Sérioveé Cislo:

Datum prvniho nasazeni:

Vlastnik / firma:

Datum

Poznamky, vysledek zkousky

Podpis inspektora

-12 -
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13 Protokol o zkousce — kopirovaci predloha

Vyrobek:

ochranna sit’ pro svétliky

Sérioveé Gislo sité:

Sériové Cislo pasu:

Ro¢ni systémova kontrola provedena dne:

PFisti zkouSka nejpozdé;ji:

Zkusebni body

Zjisténé vady / opatreni

Dokumentace:

Navod na instalaci a pouzivani

Viditelné dily sité pro svétliky

Rozpoznatelna poskozeni

Znedisténi

Roztfepeni na pasu nebo na pfizi sité

ZkuSebni oko bylo pfezkouseno a potvrzeno
dal$i pouzivani

Zkusebni oko bylo pfedano k pfezkouseni (ro¢ni)

Funkce napinaku

Dopliujici poznamky:

Vysledek zkousky, vysledek schvaleni:

Pozor: vyplite i list zkousky

Bezpecnostni systém odpovida navodu vyrobce pro montaz a pouzivani. Potvrzuje se bezpe&nostné

technicka spolehlivost.

Poznamky:

Osoba seznamena s bezpecnostnim systémem

Jméno:

Podpis:

-13-



mailto:sales.de@huck.net
http://www.huck.net/

Manfred Huck GmbH — Asslarer Weg 13-15 — 35614 Asslar-Berghausen

w sales.de@huck.net - www.huck.net
»

v

Ischutznetze

eitsnetze von HUCK konnen Sie sich verlassen!

BAUSCHUTZKATALOG

& 2021/2022
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Zachytna sit' s plachtou

Manfred Huck GmbH
Netz- und Seilfabrik

Asslarer Weg 13-15
D-35614 Asslar-Berghausen

Deutschland

Zachytna sit osob
Telefon: +49 (0) 6443 63-0
Telefax: +49 (0) 6443 63-29
E-Mail: sales.de@huck.net

Internet; www. huck.net
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Zde naleznete dalSi Spickové vyrobky firmy HUCK

Sportnetze und Seile

rund um den Ball
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